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The Color in Painting
From Prehistory to the 20th century
by Michel Pastoureau
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THE BOOK 

For a long time, art historians largely overlooked the importance of color. While there have been many studies on painters' use of color in 
recent decades, they have mostly focused on pigments rather than the colors themselves. Michel Pastoureau's work aims to fill these gaps. 
It's not a general history of painting, but rather a history of colors in painting. It focuses solely on European painting but consistently aims 
to connect artistic issues with societal questions. The book is organized chronologically and is divided into four main periods: Prehistory 
and Antiquity, the Middle Ages, the Modern Era, and the Contemporary Period. The focus is on several key topics that highlight important 
moments in the history of painting: the palette of Paleolithic caves; the murals of Pompeii and Roman wall painting; Romanesque and 
Gothic illumination; the birth of stained glass; the Northern schools in contrast to the Italian schools; the spread of painting in black and 
white through engraving; the collaboration between painters and scholars in the 16th century; the invention of the paint tube and outdoor 
painting; the emergence of synthetic pigments; the relationship between art and science; and the liberation of color by the avant-gardes. 
The text is accompanied by a rich array of images, showcasing paintings from various periods and techniques, as well as materials used by 
the artists, along with some engravings and archival documents.An extraordinary journey into the world of colors.

THE  AUTHOR

Michel Pastoureau is a specialist in medieval history. He studied at the École Nationale des Chartes, and he worked in the coins, 
medals and antiquities department of the French National Library until 1982.Since 1983 he has held the Chair of History of Western 
Symbolism and is a director of studies at the Sorbonne’s École pratique des hautes études. He is an academician of the Académie 
internationale d’héraldique and vice-president of the French Heraldry Society. When he received an honorary doctorate from the 
University of Lausanne in 1996, he was described as an eminent scholar who has made a radical contribution to several disciplines.

ILLUSTRATED HISTORY

White. History of a color
by Michel Pastoureau
Purity, ivory, white lead, cleanliness, snow, shroud, dove, emptiness, fleur-de-lis, light. White, or 
the Color That Became Colorless. The sixth book in a series devoted to the social and cultural 
history of colors in Europe.

Green. History of a color
by Michel Pastoureau
Greenery, emerald, sinople, hope, greed, youth, freedom, green attitude.
For a long time associated with that which is changeable and unstable, green is today a color 
associated with nature and ecology.

Black. History of a color
by Michel Pastoureau
Darkness, hell, raven, ink, sand, mourning, elegance, modernity.
A history of black that goes from mourning to elegance. Black is today a color in its own right, 
synonymous with rich creation.

Yellow. History of a color
by Michel Pastoureau
Gold, sun, heat, lemon, prosperity, sulfur, lies, bile, betrayal, madness.
Yellow, a color of the future? From the origins to the Yellow Vests, a history of the color yellow 
by historian Michel Pastoureau.

Red. History of a color
by Michel Pastoureau
Blood, fire, madder, gules, purple, danger, love, glory, beauty.
The color “par excellence”: the first color mastered by man, rich materially and symbolically.

Blue. History of a color
by Michel Pastoureau
Sky, indigo, azure, lapis lazuli, ocean, preference, peace, blues.
The favorite color of our contemporaries, yet neglected in Antiquity!

Pink. History of a color
by Michel Pastoureau
Well present in nature, pink was only produced by humans quite late,  
whether in painting or dyeing.
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The Pig
A cultural history
by Michel Pastoureau
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softcover with flaps 
190 x 240 mm 
160 pages 
80 illustrations 
20,000 words 
20 euros

THE  BOOK 

For historians of European societies, the pig is a subject of study of exceptional richness. No other animal—not even the dog or the 
horse—leaves as many traces in documents of all kinds: texts, images, works of art, archival sources, archaeozoological remains, 
lexicons, linguistic phenomena, oral traditions, beliefs, and superstitions. The pig is present everywhere, in all places, and throughout 
all eras. Its history concerns not only daily life and material culture (livestock farming, food, and countless products derived from the 
animal), but also—and perhaps even more so—the world of symbols and the imagination. The book examines all these aspects of the 
history of the pig by placing them in a chronological framework, spanning from protohistory to the present day. Several key moments 
are highlighted: the domestication and transition from the wild boar to the domestic pig; sacrifice in ancient Greece; the pig as a star of 
Roman cuisine; the symbolism in medieval bestiaries; the evolution of breeding practices, the sexual debauchery belatedly associated 
with the pig; the various religious taboos and prohibitions surrounding the animal, the close kinship between pigs and humans.

THE  AUTHOR

Michel Pastoureau is a specialist in medieval history. He studied at the École Nationale des Chartes, and he worked in the coins, 
medals and antiquities department of the French National Library until 1982.Since 1983 he has held the Chair of History of Western 
Symbolism and is a director of studies at the Sorbonne’s École pratique des hautes études. He is an academician of the Académie 
internationale d’héraldique and vice-president of the French Heraldry Society. When he received an honorary doctorate from the 
University of Lausanne in 1996, he was described as an eminent scholar who has made a radical contribution to several disciplines.

The Wolf. A cultural history
by Michel Pastoureau
From antiquity to our times, apictorial history wonderfully told by the specialist 
of bestiairies. In European imagination, the wolf plays an important role. This was 
already the case in antique mythology, whereas in the Middle Ages, although stories 
about wolves were common, bestairies and fables gave the animal a burlesque role.  
Fear of the wolf returned in modern times, disappeariong only  
in the 19th century, later renewed by children’s books and cartoons where the Big 
Bad Wolf doesn’t scare anyone anymore!

The Bull. A cultural history
by Michel Pastoureau
Domesticated seven or eight thousand years before our era, the bull is still the 
wildest of domestic animals. It gives an impression of power, vitality and fertility, 
which made it a god for many peoples of antiquity. Christianity at its beginning 
went to war against its cult and put at its place the ox, a peaceful animal, calm and 
hardworking bounding the bull to the life of the countryside and the fertilization 
of the cows during several centuries. However, from the sixteenth century, and 
especially the nineteenth, the resurgence of games and bullfightings get it back on 
the scene and cause controversies that have been accentuated in recent decades.

The Raven. A cultural history
by Michel Pastoureau
Black bird, revered by all mythologies it was devalued by the Bible and violently 
rejected by Christianity. In modern times, the symbolism of the crow still has bad 
press: in fables, proverbs, language and lexicon,  
it remains an evil animal, a bird of ill omen and even a traitor. 
Nowadays, however, the Raven seems to be getting its revenge: the most recent 
surveys show that not only is it the most intelligent of all birds but that he is also the 
most intelligent of all animals. The contrast today is immense between the objective 
status of this bird, and popular traditions which see in it only a wicked and nefarious 
bird that must be avoided or slaughtered.

The Wale. A cultural history
by Michel Pastoureau
The whale is the largest animal known by Man and has often been considered 
a monster. As seeing a live whale is an exceptional event, few animals have 
inspired so many dreams over the centuries. On the one hand, its study and that of 
cetaceans attracts an ever-growing number of young researchers; on the other, she 
has become one of the stars of children’s books. The history of the whale is linked 
to that of the sea, navigation, travel and expeditions. But it is also related to that of 
knowledge and classifications of the animal world. Gigantic fish or huge marine 
mammal? How can the hale be classified? For centuries, from Aristotle and Pliny to 
Linnaeus and Buffon, zoology was hesitant, baffled by this unclassified creature.

The Donkey. A cultural history
by Michel Pastoureau
The fifth volume in a successful series devoted to the cultural history of animals, 
The Donkey will undoubtedly attract curiosity. In the European imagination, some 
animals play a more important role than others and form a sort of "central bestiary". 
The donkey is one of them. Following a plan that is both chronological and thematic, 
from Antiquity to the present day, the bestiary specialist tells and deciphers for us 
this story through images, rich in symbolism that has evolved over time. 
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Sport
A history in images  
from 1860 to the present day
by Michel Pastoureau  
& Georges Vigarello

Softcover with flaps 
220 x 260 mm 
240 pages 
100 illustrations 
35 euros / spring 2025

THE  BOOK 

The work of historians Michel Pastoureau and Georges Vigarello is well known, each in their own specific field, but they are 
probably less familiar with the passion they have both nurtured since they were very young: sport. In this book, they give us 
a cultural and original history of sport, decoding approxiamtely hundred images from 1860 to the present day. While Georges 
Vigarello focuses on the evolution of shapes, movement and the body in general, Michel Pastoureau sheds light on the 
significance of colours, motifs and emblems. Why is the tennis ball yellow? How can the body serve performance? Why is white 
so dominant in the world of sport, even though the range of colours becomes more complex as time goes on? How do new 
qualities such as relaxation, speed and flexibility emerge? What about the colours of the Olympic rings? These are just some of the 
questions that our two historians, who have an inexhaustible supply of knowledge on the subject, will be able to answer from an 
unexpected angle, creating a history of sport unlike any we've read before!

THE  AUTHORS

A historian specialising in colours, images, emblems and bestiary, Michel Pastoureau is Director of Studies Emeritus at the École 
Pratique des Hautes Études, where he held the chair of History of Western Symbolism for 37 years. He has published numerous 
works, many of which have been translated into around thirty languages.
Georges Vigarello is Director of Studies at the Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales. The titles of his books betray his 
preoccupations with the body, its norms and the practices designed to embellish it.

1860-1914

28 29

Le premier match

La partie de rugby que l’on peut considérer comme le 
premier match international eut lieu à Édimbourg, le 27 mars 
1871. Elle opposa l’Écosse à l’Angleterre devant 4 000 specta-
teurs. Les règles du jeu n’étant pas exactement les mêmes dans 
les deux pays, le match fut émaillé de nombreuses contesta-
tions. Finalement, l’Écosse l’emporta sur le score serré de 1 à 0. 
Cette gravure, postérieure à l’événement, donne une image 
imparfaite des acteurs : si les Anglais jouèrent bien en blanc, 
les Écossais portaient un maillot bleu foncé et non pas vert, 
maillot qu’ils portent encore aujourd’hui, plus d’un siècle et 
demi après ce premier match. Celui-ci confirme qu’en sport, 
comme en bien d’autres domaines de la vie moderne, tout a 
commencé non pas en Angleterre, ni en France, ni même en 
Allemagne ou aux États-Unis, mais en Écosse. M.P.

Gravure illustrant le premier match de rugby  
Écosse-Angleterre, Édimbourg, 27 mars 1871.

1860-1914
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Le sauteur en ciseau

Le sauteur des Jeux de Londres en 1908 s’active devant des 
tribunes quasi désertes, montrant combien l’attirance collective 
peut être différente selon les moments des rencontres ou les 
types de confrontations proposées. Les foules n’y sont pas 
toujours présentes, exigeant encore des situations précises, 
circonstanciées, pour manifester leur ferveur : cérémonies 
d’ouverture, ou affrontements majeurs, ou intervention de 
champions d’exception. Les épreuves jugées marginales restent 
peu suivies, l’enthousiasme demeurant, à cet égard, « réservé ».

La gestuelle est toute différente de celle de l’origine de la 
pratique, où le sauteur affronte l’obstacle de face, en regroupant 
les jambes sous lui. Le saut, en revanche, s’effectue ici de côté. 
La barre est franchie les jambes tendues l’une après l’autre, 
selon une technique dénommée « ciseau », deuxième moment 
dans la longue histoire de cette pratique, qui permet au centre 
de gravité de s’élever moins haut pour franchir la même hauteur, 
économisant ainsi la puissance d’appel tout en ouvrant sur une 
amélioration possible de la performance attendue. Le résultat 
formel semble ici magistral : jambes largement ouvertes l’une 
par rapport à l’autre, corps droit, bras légèrement écartés 
pour assurer l’équilibre du saut. La silhouette suggère l’épure. 
La technique nouvelle s’avère maîtrisée. Mais, au-delà de la 
logique exclusivement motrice, une autre logique semble 
présente : le corps du sauteur apparaît dense et tonique, 
moins effilé que ne le seront les champions à venir ; son visage 
retenant ostensiblement le souffle suggère davantage l’imagi-
naire d’un exercice de force que l’imaginaire d’un exercice de 
détente fulgurante. Le saut, autrement dit, appartient encore 
au contexte de la vigueur et de la puissance, comme nombre 
de livres d’exercices l’affirment encore au xixe siècle, indifférents 
aux particularités d’une « détente » musculaire que la pratique 
imposera avec le xxe siècle. Il faut un temps encore pour que 
cette qualité nouvelle de « détente » focalise l’attention : la 
« forme » même du saut, alors, pourra changer. G.V.

Le sauteur en hauteur américain Ray Ewry  
aux Jeux olympiques de Londres, 1908. 

The body in motion  
in painting
by Georges Vigarello

Hardback 
220 × 285 mm  
224 pages 
39,90 €  
Fall 2026 

THE  BOOK 

Movement presents a challenge for the painter, poster artist, or engraver, who are forced to convey a sense of dynamism, 
even though the "rendering" they have at their disposal is static. Hence the major challenge of a very particular "creation," its 
reliance on illusion, its play with imagination, perception, and sensitivity.  Hence also a gradual enrichment through history, 
a slow refinement, a unique and measured development to better convince the eye and the gaze. Body movement, moreover, 
multiplies the forms and ranges of actions: from effectiveness to aesthetics, from speed to slowness, from mechanics to 
expressions, from trades to leisure, from weapons to games, from individual particularities to social particularities. Moreover, 
its study restores cultures, worldviews, revealing different universes of sensitivity and thought. The aim of this text is to 
show how, in the depiction of bodily movement since Antiquity, there has been a gradual deepening of the body's dynamics, 
combining its unfathomable aesthetic richness with a richness of expression, emotion, and functionality. A little-studied 
subject, despite being at the heart of both our history and our modernity.

THE  AUTHOR

Georges Vigarello is Director of Studies at the Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales. The titles of his books betray his 
preoccupations with the body, its norms and the practices designed to embellish it.

Le corps
en mouvement

dans la peinture

Georges Vigarello

SEUIL

La chair d’abord retrouve quelque présence. Ce que montre l’effigie 
des anges entourant l’icône de la Vierge, au début du VIIIe siècle, 
dans l’église de Santa Maria in Trastevere (463F 1 Art roman). Leur 
physionomie s’affirme, hésitante encore, leur main s’anime, dégagée 
et orientée, soulignant une admiration démonstrative, leur buste 
pivote, légèrement incliné, soulignant une évidente vibration  ; la vie, 
autrement dit, émerge de ces attitudes plus réalistes, avant même que 
le mouvement ne soit clairement exploré. Le style lui-même a changé : 
«  aéré, nerveux, soucieux d’élégance  »464, tout opposé au hiéra-
tisme de l’icône virginale, poursuivant la tradition byzantine, trônant 
encore au milieu d’eux.
Souplesse et fluidité sont ainsi aventurées, dès le VIIIe siècle, alors 
qu’émerge, ailleurs, une intensité tout aussi originale, vibrante même, 
celle manifestée par les saints des évangiles du VIIIe et IXe siècles  : 
position assise quasi-traditionnelle, attitude attentive et courbée, 
main portée à l’écritoire ou élevée pour «  professer  », diffuser une 
parole, mais enveloppes et tuniques quasi-mouvantes, comme si elles 
étaient agitées par quelque vent ou quelque emportement censés 
figurer la tension mystique. Les évangiles de Hautvillers, comman-
dés par l’évêque Ebbon, dans les premières décennies du IXe siècles, 
le montrent, à l’image de Saint Mathieu (F 2 A. R.)  : corps forte-
ment incliné sur son écritoire, symbolisant l’extrême centration, plis 
d’étoffes quasi-tourbillonnants, symbolisant l’extrême exaltation. 
Rien d’autre qu’une figure inédite : « nervosité frémissante confinant 
à l’étrange »465. Rien d’autre aussi qu’une préoccupation discrète à 
l’égard d’un possible relief, dont témoigne l’écritoire, présenté en qua-
si-perspective. 
Une vivacité toute particulière peut même bientôt s’affirmer davan-
tage. Ce que confirme, au IXe siècle, le psautier d’Utrecht cumulant 
des personnages filiformes s’agitant dans un espace encore mal déli-
mité, tout en témoignant d’une «  infatigable fécondité  »466. Les 
mouvements y sont « naturels », déployés avec des membres figurés 
en lignes minuscules et cursives, où l’emporte une évidente diver-
sité : chutes, élans, bénédictions, agressions, combats  ; l’agitation, 

L’art roman, 
renouveau  

de la mobilité
Enjeux  

stylistiques 

Les découvertes d’Henri Matisse, au début du XXe siècle, sont 
un premier exemple d’une toute nouvelle subjectivité, avouant 
que « le coté expressif des couleurs s’imposait à lui de façon 
purement instinctive969 ». D’où « l’orgie des tons purs », un 
rendu pouvant ignorer le réel, « affirmer avec force le regard 
du peintre sur un monde auquel il donne ses couleurs970 ». Une 
école se découvre, orientant ses méthodes, ses projets. Le 
« Fauvisme » naît, avec son nom, issu de critiques contestant 
quelque « débauche chromatique971 », ses peintres, trouvant 
à « défier les conventions esthétiques établies972 » engager 
un renouveau, intensifier leur sensibilité par quelque frénésie 
colorée. L’espace se transforme, provoquant le regard, fait de 
visions multicolores, de ciels verts, de fleurs rouge vermillon, 
d’arbres couleur citron, de visages vert émeraude973. Un but 
s’impose : s’affranchir de toute tradition en y substituant « le 
secret de l’expression par la couleur974 ». Un contexte s’impose 
aussi, privilégiant les découvertes de nouveaux horizons, 
des lieux plus libres, ensoleillés, ceux des loisirs, ceux des 
couleurs franches, tranchées. Les séjours en Corse avec 
la fin du siècle, pour Matisse, ou à Collioure en 1905-1906, 
rejoignant Jean Puy ou Albert Marquet, semblent décisifs975. 
Le peintre y découvre « avec émerveillement l’ambiance 
méditerranéenne qui deviendra son véritable climat976 ». Les 
scènes, au-delà de portraits toujours plus colorés, jouent de 
manière inédite sur la présence des corps : gestes simplifiés, 
fluidités délibérées, contours devenus autant de flaques 
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Cyriac Allard

Son histoire 
        par l’infographie

LA SHOAH
Tal Bruttmann 
Christoph Kreutzmüller 
Christophe Tarricone 

Softcover 
220 x 270 mm 
256 pages 
100 illustrations 
65,000 words 
31 euros / spring 2027

THE  BOOK 

Contrary to a widely held misconception, the history of the Holocaust remains poorly understood by the general public, due to 
representations that have existed since immediately after the war and still persist. Alongside this idea, another is that everything 
is already known about it. However, historiography continues to advance, and knowledge keeps evolving and becoming clearer. 
Among the pitfalls we want to avoid is the question of chronology and the scope of the subject: the book focuses on the Shoah, in 
other words the process of the destruction of the Jews proper.
The book is targeted for the general public, teachers, and students. The use of infographics, cartography, and photography, 
combined with scientific clarifications, will provide access to updated knowledge in an efficient format that gets to the core 
without oversimplifying. The combination of these different means of "writing" the history of the Holocaust aims to spatialize 
the history of the destruction while showing that the logics of annihilation sometimes follow local and regional considerations, 
making this history an event of such complexity that its understanding remains difficult despite a vast bibliography. The goal is 
therefore to present this history on a continental scale, covering as many territories as possible.

THE  AUTHORS
Tal Bruttmann is one of the leading experts on the Holocaust and antisemitism in 20th-century France. 
Christoph Kreutzmüller is a specialist in the history of German society under the Nazi regime and has published several notable 
books. 
Christophe Tarricone is an associate professor of history. 
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Veillée d’Armes

34

Pour débarquer en Normandie, les 
Anglo-Américains devaient construire 
un outil militaire garantissant aux chefs 
comme aux troupes qu’ils disposeraient 
des armes et du matériel requis. Les 
potentiels économiques conjugués de 
la Grande-Bretagne et de la puissante 
Amérique promettaient que cette 
condition nécessaire, à défaut d’être 
suffisante, serait remplie. Elle le fut. 
Usines britanniques et arsenaux 
américains fabriquèrent fusils, chars 
et avions dans les délais et les quantités 
prescrits. À une exception près : les 
bâtiments de débarquement. Jusqu’au 
dernier moment, le commandant en chef 
d’Overlord, le général Dwight Eisenhower, 
craignit de ne pas obtenir les navires dont 
il avait le plus grand besoin. Les chiffres, 
il est vrai, donnaient le vertige. Pour 
traverser la Manche, 4 266 embarcations 
seraient mobilisées, des Landing Ship, 
Tank (LST), capables de transporter 
60 véhicules et 300 hommes, au Landing 
Ship, Infantry (LSI), contenant de 
400 à 2 000 hommes et de 6 à 15 barges 
qui mèneraient les soldats transbordés 
des gros bateaux sur les plages.
La fabrication de ces transports de 
troupes buta sur de rudes obstacles. 
Les États-Unis hésitèrent en effet à se 
lancer dans leur production, alors que 
le débarquement n’avait pas été décidé 
et encore moins programmé. Par ailleurs, 

les destroyers, vitaux pour gagner la 
bataille de l’Atlantique contre les sous-
marins allemands, comme les navires 
marchands, cruciaux pour approvisionner 
l’archipel britannique, réclamaient 
les mêmes composants – acier et 
moteurs. Du coup, la production 
piétinait, à la grande inquiétude des 
chefs. À Téhéran, le général Marshall 
ne dissimula pas ses craintes : « […] la 
pénurie de navires de débarquement 
était particulièrement grave ».
Les responsables civils et militaires firent 
alors flèche de tout bois. Ils accrurent 
la production en traquant les gains 
de productivité. À la Chicago Bridge 
& Iron Company, la standardisation 
ainsi qu’une politique sociale généreuse 
– gage de stabilité de la main-d’œuvre – 
permirent de passer de 875 000 heures 
ouvrées à 270 000 heures pour construire 
un LST. Par ailleurs, les responsables 
renoncèrent à certains programmes pour 
privilégier les transports de troupes. 
La Grande-Bretagne abandonna par 
exemple la construction d’un porte-
avions, de quatre destroyers et de 
quatorze frégates pour lancer 75 Landing 
Craft, Tank (LCT) supplémentaires. 
Les états-majors révisèrent également 
l’allocation des moyens entre 
les différents théâtres d’opération. 
En novembre 1943, l’opération projetée 
contre les îles Andaman (Buccaneer) 
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Ike aurait préféré, et de loin, s’appuyer 
sur Harold Alexander, mais les 
Britanniques décidèrent de le maintenir 
sur le théâtre italien, dont ils espéraient 
beaucoup. Leigh-Mallory reçut par 
ailleurs le commandement de l’aviation 
et l’amiral Ramsay celui de la marine.
En apparence équitable, cette structure 
de commandement voilait un cynique 
calcul de la perfide Albion. « Avec 
la nomination d’Eisenhower, avoue 
Alan Brooke, [nous le poussions] 
dans la stratosphère et dans l’atmosphère 
raréfiée d’un commandant suprême 
où il serait libre de consacrer son temps 
aux problèmes interalliés et politiques ; 
pendant ce temps, nous placions sous 
lui l’un de nos commandants pour gérer 
les situations militaires. » Dit autrement : 
les Britanniques espéraient qu’Ike, 
accaparé par les enjeux politiques dont il 
avait eu un avant-goût à Alger, laisserait 
les coudées franches pour que ses adjoints 
mènent les opérations à leur guise.
L’entente entre les chefs, par ailleurs, 
n’allait pas de soi. Les aviateurs 
britanniques honnissaient Leigh-Mallory 
qui, après la bataille d’Angleterre, 
s’était arrogé les lauriers aux dépens 
des véritables vainqueurs, Park et 
Dowding. En outre, le maréchal de l’Air, 
pessimiste et indécis, était toujours 
réticent à engager ses forces, ce qui 
conduisit Eisenhower à prendre Tedder 
pour adjoint. Partisan de la coopération 
anglo-américaine, le général britannique 
avait en effet brillé sur le théâtre 
nord-africain, en favorisant une réelle 
combinaison interarmes. Mais Tedder 
et Monty se détestaient.
Il fallut enfin nommer les chefs 
de trois armées, douze corps d’armée 
et cinquante divisions. Pour ce faire, 
Eisenhower fit flèche de tout bois, 
exploitant ses réseaux, nommant 
d’anciens condisciples de West Point, 

s’appuyant sur les conseils de Bradley, 
patron de la 1re armée américaine, ou 
de Walter Smith, son chef d’état-major, 
dont l’allure prussienne et le caractère 
rugueux terrorisaient ses subordonnés. 
Ces problèmes furent progressivement 
surmontés, dans un esprit de concorde 
et de camaraderie.
Restait à préciser les attributions 
de chacun, ce qui n’allait pas 
de soi. Si Eisenhower exerçait son 
commandement sur les trois armes, 
le Bomber Command britannique 
et les US Strategic Forces échappaient 
à son contrôle d’autant que leurs chefs, 
Harris pour le premier, Spaatz pour 
les secondes, entendaient poursuivre 
le bombardement stratégique sur 
l’Allemagne, sans qu’une partie de leurs 
forces ne fût allouée à Overlord. Excédé, 
Ike mit sa démission dans la balance 
le 22 mars 1944. Le 7 avril, le CCS lui 
accorda une satisfaction partielle. Les 
deux forces aériennes seraient placées 
sous sa direction, « en conformité avec 
les accords conclus entre lui et le chef 
d’état-major de l’Aviation ». La victoire 
était cependant incomplète puisque le 
terme de « commandement » ne figurait 
pas dans la directive des chefs d’état-
major alliés…
Malgré ces obstacles et les innombrables 
querelles d’ego, Eisenhower parvint 
à faire fonctionner l’énorme machinerie 
du SHAEF sans accrocs majeurs. 
Un tour de force. Car de l’autre côté de 
la colline, jamais l’Axe ne réussit à forger 
une coopération confiante entre les 
chefs allemands et italiens, sans même 
parler des Japonais. De ce point de vue, 
Ike put se prévaloir d’avoir maintenu 
la concorde, et ce jusqu’à la victoire 
finale. Cela ne signifiait pas pour autant 
que les troupes adhéraient aux mots 
d’ordre martiaux dont la propagande 
les abreuvait.

Cinq plages normandes 
accueilleraient le choc du 
débarquement. En espérant 
que les Allemands seraient 
dans l’incapacité de monter 
une contre-offensive. 
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The Landing in Normandy
In infographics
by Olivier Wieviorka and Cyriac Allard
This book offers a brief but still complete text, which presents the essential 
issues of Overlord, from its genesis to the liberation of Paris, and places the 
invasion of France in the more global context of the Second World War. The 
infographics, photographs and maps allow the reader to fully immerse in this 
universe, thanks to an elegant and innovative graphic treatment. 

Napoleon,  
France and Europe
In infographics
by Aurélien Lignereux & Cyriac Allard
With infographics, the Grande Armée, the Grand Empire, and the life of 
Napoleon the Great unfold differently, in an inventive synthesis that renews 
perspectives and makes the debates and discoveries of recent international 
historiography accessible to everyone. Already familiar with military history, 
graphic visualization allows political, social, or economic history questions to be 
expressed in an engaging and accessible form.

HISTORY IN INFOGRAPHICS
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favorable au coup d’État

250 DÉPUTÉS de + 40 ans

Directeur depuis mai 1799, Sieyès a mis à profit sa situation 
pour procéder à des nominations aux postes clefs dans l’armée, 
parmi les ministres, mais aussi à l’administration de la Seine 
avec le remplacement du jacobin Lachevardière par le négociant 
Le Couteulx de Canteleu, aplanissant ainsi le terrain pour un futur 
coup d’État tramé dans les cercles mêmes du pouvoir.
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Général de la République
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(Ajaccio) L’ÉPISCOPAT CONCORDATAIRE L’existence de deux clergés rivaux, l’un resté fidèle au pape, l’autre 
ayant accepté l’évolution constitutionnelle de la France, entretenait 
au quotidien le schisme né de la Révolution. La refonte en un seul 
clergé a privilégié les anciens réfractaires qui dominent les rangs 
du nouvel épiscopat, mais sans empêcher la formation d’une 
Petite Église, clandestine et hostile au Concordat.

La France est désormais divisée en 10 archevêchés, 50 évêchés, avec :

Les 36 évêques déposés 
par le pape forment dans leurs 

anciens diocèses une Petite 
Église, clandestine, hostile 

au régime et au Concordat.
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PIE VII

Avril-septembre 1802
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SITUATION À LA VEILLE  
DU CONCORDAT
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Petite ÉgliseRefonte concordataire de 1802
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VERS UN SYSTÈME D’AMNISTIE 
CONTRÔLÉ DES ÉMIGRÉS

Au gré des rapports de forces, la Révolution a multiplié 
les lois à l’égard des émigrés. En moins de deux ans 
et demi, mais non sans tâtonnements, le Consulat 
parvient à refermer cette fracture majeure.
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ÉMIGRÉS

ARRÊTÉ 
DU 7 VENTÔSE AN VIII 

ARRÊTÉ 
DU 28 VENDÉMIAIRE 

AN IX 

SÉNATUS-CONSULTE 
DU 6 FLORÉAL AN X 

Coup d’État des 18-19 brumaire

Accent mis sur les conspirations 
jacobines qui semblent se multiplier

Institutionnalisation 
de l’État brumairien

Pacification effective 
de l’Ouest.

La reprise de la guerre 
contre l’Autriche 

se prépare

Après-Marengo,  
armistice (fragile)  

de Parsdorf

Radiation individuelle

Refus de principe, opposé 
au retour des émigrés

Guerre de la Deuxième Coalition 
aux frontières, en lien avec 

la 3e chouannerie depuis l’an VII

Épuration du Tribunat  
et du Corps législatif

Contexte de Paix 
(Lunéville, Amiens)

Radiation collective, par catégorie : 
femmes, enfants, artisans, laboureurs

Inflexion du régime : le projet est 
adopté à huis clos en Conseil d’État, 

et passe non par une loi mais par 
un sénatus-consulte

Suppression de la commission 
des émigrés, remplacée 

par une nouvelle  
(9 conseillers d’État)

Amnistie – sans oubli – ouverte à tous 
sauf aux chefs de la contre-révolution

Renforcement du pouvoir personnel

Concordat

ARTICLE 93 
DE LA CONSTITUTION 

DU 22 FRIMAIRE AN VIII 

L’eXPLOsiOn Des viOLenCes

32 33

Les Juifs d’Europe de l’Est qui avaient 
émigré en Allemagne étaient depuis 
longtemps la cible de l’antisémitisme. 
Le 17 février 1933, à peine quelques jours 
après l’accession d’Hitler au pouvoir, 
le nouveau ministre de l’Intérieur 
prussien, Hermann Göring, décréta 
que ceux d’entre eux qui étaient jugés 
politiquement indésirables devaient 
être expulsés. Comme l’État de Prusse 
ne pouvait pas  appliquer ce décret, 
le ministre de l’Intérieur du Reich en 
personne, Wilhelm Frick, prit un mois 
plus tard deux mesures majeures : la fin 
de toute immigration de Juifs venant 
d’Europe de l’Est et le durcissement des 
possibilités de naturalisation de ceux déjà 
présents, facilitant de facto leur expulsion.

Dans le même temps, la vague 
d’antisémitisme déferlant à travers 
le pays n’épargna guère cette 
catégorie de Juifs. Ainsi en avril 1933, 
une chasse à l’homme les frappant 
spécifiquement se déroule  à Berlin, 
dans le quartier du Scheunenviertel, 
près  de l’Alexanderplatz, où vivaient 
de nombreux pauvres.  La propagande 
n’était pas en reste. Pour prouver que 
les Juifs ne pouvaient être de vrais 
Allemands, certains locuteurs non 
natifs furent interrogés par la police 
et enregistrés. Ces enregistrement s 
furent ensuite diffusés à la radio, 
tandis qu’arrestations et expulsions 
 se multipliaient . Par crainte des 
répercussions internationales 
et d’éventuelles mesures de rétorsion, 

l’État nazi n’organisa plus par la suite, 
durant plusieurs années, ces expulsions 
de masse, mais  accrut les expulsions 
individuelles, de manière perlée.

L’année 1938 marque un tournant. 
En mars, alors que l’Allemagne annexe 
une Autriche en liesse, Varsovie adopte 
une loi de déchéance de la nationalité 
de tous les Polonais qui n’ont pas mis 
les pieds sur   leur sol depuis cinq ans. 
En réalité, ce texte vise spécifiquement 
les Juifs et répond directement 
à l’Anschluss et à la crainte de voir un 
retour massif des 50 000 Juifs polonais 
émigrés dans le Reich.

 À l’été, le « problème des réfugiés 
allemands » – comme on l’appelait 
alors – ne trouve aucune résolution 
lors de la conférence d’Évian. Quelques 
semaines plus tard, en septembre, 
la Wehrmacht marche sur la région 
frontalière avec la République 
tchécoslovaque, marquant le début 
du dépeçage du pays avec l’annexion 
des Sudètes. Presque au même moment, 
alors que les tensions internationales 
s’accroissent, Varsovie manifeste son 
intention de déchoir de leur nationalité 
les Juifs polonais vivant en Allemagne. 
Cette décision offre un prétexte 
que les nazis saisissent : Heinrich 
Himmler, chef de la SS, ordonne 
le 28 octobre d’arrêter des milliers 
de Juifs de nationalité polonaise vivant 
en Allemagne et de les expulser sous 
trois jours, afin de contrer la tentative 
polonaise de dénaturalisation. 

La Polenaktion 
(l’« opération Pologne ») 

L’essentiel des personnes arrêtées puis expulsées lors de l’« opération 
Pologne » sont dirigées par les autorités allemandes vers quatre points 
principaux : Beuthen et Katowice, Chojnice et surtout Zbąszyń, où se 
trouvent rassemblés la moitié d’entre elles. 

BerlinHanovre

Dortmund

Düsseldorf

Cologne

Francfort

Ludwigshafen

Essen

Brême

Hambourg

Zbąszyń

FraustadtFraustadt
Wschowa

Neu Neu 
BentschenBentschen

Leipzig

Vienne

NurembergNuremberg
et Fürthet Fürth

Stuttgart Ratisbonne

Munich

Mer du Nord Mer Baltique

F R A N C E

A U T R I C H E

P O L O G N E

H O N G R I E

T C H É C O S L O V A Q U I E

P A Y S - B A S

S U I S S E

5 000 5 000 
à 6 000à 6 000

8 0008 000

expulsésexpulsés

expulsésexpulsés

N

S

REICHREICH

(100 à 200)

(568)

(600 à 800)

(9)
(1 500)

(273)

(600)

(2 000)

(166)

(381)

(600)(420)

(484)

(1 000)

(1 500)

(250)

(1 600)

(80)

DresdeDresde
(724)

Cracovie

Beuthen

ChemnitzChemnitz

Chojnice

Katowice

Varsovie

Breslau
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des Juifs, mais en raison du flux incessant 
des déportés, c’est ensuite à Buchenwald 
qu’échoit cette spécialisation.

Lors de l’opération Arbeitsscheu Reich 
(«  réfractaires au travail du Reich »), 
près de 10 000 « asociaux » sont arrêtés, 
Heydrich ayant ordonné de viser 
en particulier spécifiquement les Juifs et 
les Tsiganes. Plus de 2 000 Juifs et plusieurs 
centaines de Tsiganes sont ainsi raflés. 
Enfin, lors du pogrom de novembre, les KL 
jouent un rôle central. L’immense majorité 
des 30 000 hommes juifs arrêtés sont 
dirigés vers trois camps de concentration : 
Dachau, Sachsenhausen et Buchenwald. 

Ce moment marque un tournant dans 
l’histoire des KL : en quelques jours, 
le nombre de prisonniers a plus que 
doublé, passant de 24 000 à 50 000. 
Pour la première fois, les Juifs constituent 
la majorité. La plupart d’entre eux ne 
sont détenus que quelques semaines. 
Mais ils subissent alors un déchaînement 
de violence jusque-là inédit dans 
les camps. Près de 500 meurent sous 
les coups, avant que tous ceux encore 
en vie soient libérés. Le message dispensé 
par les SS est clair : quittez l’Allemagne 
sous peine de connaître un nouveau 
déchaînement de violences.

Une partie des 9 828 Juifs détenus à Buchenwald à la suite du pogrom, rassemblés pour l’appel. Tous ont le crâne 
rasé, ce qui indique qu’ils ont déjà subi les procédures d’enregistrement.

NOMBRE DE PRISONNIERS DANS 
LES CAMPS DE CONCENTRATION 
EN NOVEMBRE 1938

Fin 1938, il existe six KL, dont un, Lichtenburg, est réservé aux 
femmes. Mauthausen a été créé peu de temps auparavant, 
en août, ce qui explique ses faibles effectifs. La plupart des 
Juifs arrêtés lors du pogrom sont acheminés vers les trois 
camps les plus importants. Un nombre inconnu d’arrêtés 
(s’élevant sans doute à plusieurs milliers) est maintenu 
en détention en dehors du système concentrationnaire, 
dans des dizaines de lieux, comme à Berlin dans 
les locaux du Polizeipräsidium sur l’Alexanderplatz, 
ou encore à Hofheim, en Basse-Franconie. 
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The Holocaust
by Tal Bruttmann, Christophe Tarricone,  
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THE BOOK 

Flamenco is both a gesture and a choreographed movement, a cry and a moment of silence, a poem and a song, a stage 
performance, a text or an image, whether painted, photographic or cinematographic. The originality of this work is to highlight the 
eminently ‘modern’ aspect of flamenco. As a counterpoint to the vision of a Spain whose identity is all the stronger for having long 
lived inward-looking, here ‘modern’ appears to be synonymous with the invention of tradition, with contributions from abroad and 
with hybridisation. This is not to say that there is nothing authentically Spanish about flamenco, or that its roots are not ancient, or 
even immemorial, but to emphasise the contributions and influences from outside that have helped to create an original art form, 
both musical and scenic, associated with a country that, far from being a cliché, has built itself in and with the rest of the world. 
Flamenco is a complex cultural object, in terms of its history and its roots, but also in terms of the types of expression that make it 
up as much as it permeates and influences them: dance, ballet, literature (stories, novels, poetry), theatre, film, painting, and even the 
human sciences (anthropology, sociology). In this sense, nothing could be more modern.

THE  AUTHORS

Marie-Isabelle Diez-Torres, has a degree in Spanish and is a trained historian. She is a full professor at the Institut français, a 
freelance translator and is working on a thesis on the entry of flamenco as a hybrid genre into mass culture in the 1920s (she has 
a research grant from New York University). She is also a columnist for the magazine Aireflamenco.com, organiser of the monthly 
Flamenco en la Libre festival in Leganés (Madrid), and a lecturer specialising in flamenco and contemporary Spanish history.
Christophe François, after years in publishing, has held positions of responsibility in national theatres.
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THE  BOOK 

Historians Vincent Lemire and Elias Sanbar shed light here on a story that is often overlooked: that of images of Palestinians. After 
1948, the few photographs documenting their departure were quickly supplemented by the work of photographers commissioned 
by the UN agency UNRWA. This body of work serves both as a historical record and as legal evidence of the fate that awaited 
them. The aim is to decipher the apparent narrative—often shaped by the Western gaze—to reveal the reality of life as a refugee. 
In this regard, Palestinians are a unique group of refugees: the analyses of the two historians are complemented here by the 
testimony of Philippe Lazzarini, Commissioner-General of UNRWA, an institution that is now more threatened than ever. A unique 
and essential work.

THE  AUTHORS

Elias Sanbar, born in 1947 in Haifa, is a writer, historian, translator of Mahmoud Darwish, former Palestinian ambassador to 
UNESCO, and founder of the Revue d’études palestiniennes, which he edited until 2006.
Vincent Lemire is a historian, professor at the University of Paris-Est Gustave-Eiffel, and author of works including Au pied 
du mur: Life and Death of the Maghreb Quarter of Jerusalem (1187–1967). His current research interests include the history of 
photography.
Philippe Lazzarini is the current Commissioner-General of UNRWA.
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THE  BOOK 

Heroes and Marvels of the Middle Ages is a history like no other: it is a history of the imagination, presented through two 
celebrated groups of the period. One group consists of heroes: Charlemagne, El Cid, King Arthur, Orlando, Pope Joan, Melusine, 
Merlin the Wizard, and also the fox and the unicorn. The other is the miraculous, represented here by three forms of power that 
dominated medieval society: the cathedral, the castle and the cloister.
This imaginative history is a continuing story that presents the heroes and marvels of the Middle Ages as the times defined them: 
venerated, then bequeathed to future centuries where they have continued to live and transform through remembrance of the 
past, adaptation to the present and openness to the future.

THE  AUTHOR

An internationally renowned specialist and heir to the Annales School, Jacques Le Goff served as a director of studies at the 
École des hautes études en sciences sociales. He notably published "The Middle Ages Explained in Images" (2013) and "Should We 
Really Slice History into Segments?" (2014) with Seuil.
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Heroes and Marvels  
of the Middle Ages 
New Edition
by Jacques Le Goff

Héros 
et merveilles

du 
Moyen Âge

Seuil

Jacques 

LE GOFF

Arthur est un héros exemplaire du Moyen Âge. 
S’il est probable qu’il a été inspiré par un personnage historique, 

on ne sait pratiquement rien sur ce personnage.

Ci-dessus : Arthur, roi et 
guerrier, avec la couronne 

en tête (vet l’inscription 
met en valeur le titre royal), 

le cheval, les armes et le 
geste du chef de bataille. 

Mosaïque du pavement de 
la cathédrale d’Otrente par 

Pantaleon, 1163, Apulie, Italie.

ARTHUR

Ci-contre : Détail du roi 
Arthur luttant contre un 
géant. Chronique de Hainaut, 
traduction par Jean Wauquelin 
des Annales Hannoniae de 
Jacques de Guise, 1468, 
ms 9243, vol. 2, fol. 49 v°, 
Bruxelles, Bibliothèque royale.
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Pourtant, plus que du guerrier et du chevalier, Arthur 
est l’incarnation mythique de la tête par excellence des 
sociétés politiques médiévales, le Roi. Il est significatif que, 
très tôt – comme on le voit par exemple sur la mosaïque 
du pavement de l’église d’Otrante en Italie du Sud, du xie 
siècle –, le vrai nom d’Arthur est Arthurus rex, et Arthur 
reste dans l’imaginaire poétique européen le symbole 
de ce roi qui n’y existe plus que sous une forme profon-
dément démythifiée, sans avoir complètement perdu 
son caractère sacral. Arthur est un roi non seulement à 
la fois présent et mythique, mais aussi millénariste. Les 
hommes et les femmes du Moyen Âge ont souvent rêvé 
de l’éclosion sur terre d’un temps de règne de la Foi et 
de la Vertu, le Millénium apocalyptique dirigé par un 
roi sorti de l’histoire. Ce thème a connu en Orient un 
grand succès, c’est celui de l’émir caché. En Occident, 
son rôle a été capté par des empereurs comme Frédéric 
Barberousse, qui ne serait pas mort mais dormirait dans 
une caverne, et surtout par Arthur, dans l’attente de son 
retour, à Avalon. C’est le thème de Rex quondam, rexque 
futurus, roi de jadis et roi de l’avenir.

Si un objet mythique comme la Table ronde est étroi-
tement lié à l’image d’Arthur, un objet personnalisé, celui 
des grands guerriers et des grands chevaliers, est plus 
encore attaché à son nom, son épée. Épée magique dont il 
est seul à pouvoir manier le poids, avec laquelle il tue mer-
veilleusement ennemis et monstres, géants en particulier, 
et dont le jet dans un lac manifeste la fin de sa vie et de 
son pouvoir. Cette épée, c’est Excalibur dont la disparition 
couronne l’épisode crépusculaire de la mort d’Arthur, et 
que le grand cinéaste britannique John Boorman a res-
suscitée dans son film Excalibur. On retrouvera les épées 
personnalisées avec Charlemagne et Roland : Joyeuse, 
Durandal, Excalibur sont les compagnes merveilleuses 

logie de l’époque, et plus encore dans sa continuation à 
travers les siècles. Arthur est le personnage central de 
ce grand domaine littéraire qu’on a appelé la « matière 
de Bretagne ». Il a suscité la naissance, ou rassemblé 
autour de lui toute une série d’autres héros dont les plus 
éclatants sont Gauvain, Lancelot et Perceval. Il a créé 
cette institution utopique, une des rares de l’Occident 
médiéval chrétien, la Table ronde, dont les chevaliers 
ont été les héros exemplaires, comme on le retrouvera 
à l’article « Le chevalier, la chevalerie ». Arthur est aussi 
le lien entre le héros guerrier qu’il est et celui qui l’ac-
compagne de ses prophéties et de sa protection, de la 
naissance à la mort, Merlin. Il est à l’origine de l’élabo-
ration d’une extraordinaire merveille qui n’a pas sa place 
dans ce livre parce qu’elle a pratiquement disparu de nos 
imaginations, le Graal. Le Graal est un objet magique 
devenu une sorte de ciboire dont la quête et la conquête 
s’imposent aux chevaliers chrétiens, en particulier à ceux 
de la Table ronde. C’est le mythe dans lequel culmine la 
christianisation chevaleresque au Moyen Âge. L’utopie de 
la Table ronde permet également de voir que le monde 
des héros et des merveilles recèle aussi les contradic-
tions de la société médiévale et de sa culture. La Table 
ronde est le rêve d’un monde d’égalité qui n’a pas trouvé 
son incarnation dans la société médiévale, société for-
tement hiérarchisée et inégalitaire. Pourtant, il y a dans 
l’idéologie féodale une aspiration à créer dans la couche 
supérieure, noble et aristocratique, des institutions et un 
comportement d’égalité. Le baiser sur la bouche échangé 
par le seigneur et le vassal en est le symbole gestuel. La 
Table ronde, outre sa référence à la globalité de l’univers, 
à la totalité du globe, est un rêve d’égalité dont Arthur 
serait le garant et qui trouvera son incarnation sociale 
dans le monde aristocratique.

le géant qui répandait l’épouvante autour du mont Saint-
Michel. Mais son neveu Mordred lui prend sa femme et 
son royaume. Revenu de combattre, Arthur le tue mais 
est lui-même mortellement blessé et transporté sur l’île 
d’Avalon au large du pays de Galles où il devra soit mourir, 
soit attendre de pouvoir, guéri, reconquérir son royaume 
et son empire. Arthur devient rapidement le héros central 
d’un ensemble de textes littéraires qui constitue une des 
plus riches et puissantes créations de l’imaginaire médiéval, 
la légende arthurienne.

Des moments essentiels de cette création littéraire 
sont constitués par les romans de Chrétien de Troyes 
entre 1160 et 1185 et par la légende arthurienne en prose 
dans la première moitié du xiiie siècle. On voit combien 
l’imagination créatrice de la littérature médiévale a joué 
un rôle moteur dans la construction de l’imaginaire 
des héros et des merveilles. L’histoire de l’imaginaire 
permet d’attribuer à la littérature médiévale toute sa 
place essentielle dans la culture, la mentalité et l’idéo-

germanique. Mais, quelle que soit la nature 
du héros Arthur, celui que le Moyen Âge occi-
dental a créé et nous a légué est un héros celte 
particulièrement lié à l’idéologie nationale bri-
tannique.

La véritable naissance d’Arthur se trouve dans l’œuvre 
d’un chroniqueur probablement gallois, un chanoine 
d’Oxford, dans son Historia Regum Britanniae (Histoire 
des rois de Bretagne) rédigée entre 1135 et 1138, Geoffroi 
de Monmouth. Geoffroi raconte l’histoire des rois de 
Bretagne depuis Brutus, venu avec les Romains apporter 
leur première civilisation aux Bretons. Métis de Romains 
et de barbares, les Bretons sont gouvernés par une série de 
rois dont le dernier, Utherpendragon, aidé par les charmes 
de l’enchanteur Merlin, conçoit de la femme qu’il aime, 
Ingerne, un fils, Arthur. Roi à quinze ans, Arthur multiplie 
les victoires sur les Romains et les peuples de l’Europe occi-
dentale. Il conquiert toute la Grande-Bretagne, les îles du 
Nord et le continent jusqu’aux Pyrénées après avoir tué 

Sous un dais, Arthur préside 
la Table ronde au centre de 
laquelle brille le Graal. Seuls 

neuf chevaliers apparaissent 
à ses côtés. Ms fr. 120, fol. 

524 v°, xive siècle, Paris, BNF.
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THE  BOOK 

The book includes an essay by Lucienne Peiry, a presentation of some twenty artists, illustrated with their portraits and five of 
their works, accompanied by an unpublished interview with Jean Starobinski.
The artists represented, who come from all over the world, have created costumes and jewelry with strong symbolic significance. 
Some have worn them, making their own bodies the medium for their expression. Designed with humble materials, often recycled 
and transformed, these ceremonial outfits have been sewn, knitted, crocheted, embroidered, woven, or painted in a spirit of both 
enchantment and irony. They have a value of resistance. These fringe designers invent whimsical and intimate garments for 
their own use, outside of any institutional or official framework. They allow them to escape reality, offering them a dreamlike and 
theatrical adventure. They rediscover their bodies and their identities.
The authors include Madge Gill, Marguerite Sirvins, Helga Goetze, Giovanni Battista Podestà, Vahan Poladian, Kenneth Rasmussen, 
Giuseppe Versino, and others. Most of the works reproduced are held in the Collection de l'Art Brut in Lausanne, the Centre 
Pompidou, the Museum of Modern, Contemporary and Outsider Art in Lille-Villeneuve d'Ascq, La Fabuloserie in Dicy, and other 
public and private collections.

THE  AUTHOR

Lucienne Peiry, a doctor of art history, led the Collection of Outsider Art in Lausanne for ten years (2001-2011) before being 
appointed director of research and international relations at the museum (2012-2014). She has authored numerous publications 
on the subject, including "L’Art Brut" (Flammarion 1997, reissued 2023) and "Écrits d’Art Brut. Graphomanes extravagants" (Le Seuil, 
2020). She teaches courses on Outsider Art at the university and gives lectures throughout Europe. In 2021, following a donation 
from Bruno Decharme, she was appointed to the "Outsider Art" committee at the Centre Pompidou in Paris.
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VAHAN 
POLADIAN 
Vahan Poladian (1902 ou 1905-
1982) est né à Césarée, en 
Arménie. Le jeune homme est 
confronté au génocide de son 
peuple et à la mort de son père 
et de son frère aîné. Quelques 
années plus tard, il quitte son pays 
lors de l'invasion de l'Arménie par 
la Turquie et la Russie, et s'installe 
à Cuba, avant de rejoindre une 
tante exilée à Paris. Peu après, 
Vahan Poladian se marie et devient 
père d'un enfant, mais la Seconde 
Guerre mondiale entraîne pour lui 
un nouvel arrachement familial. 
Mobilisé et enrôlé dans les troupes 
françaises, il est fait prisonnier par 
les Allemands. Libéré au terme du 
conflit, il apprend à son retour que 
sa femme l'a quitté en emmenant 
leur enfant. Il se retrouve 
désormais seul et déraciné et 
rejoint le Home Arménien de 
Saint-Raphaël. Les seize années 
passées au sein de cette institution 
sont caractérisées par un repli 
autistique et une ardeur créatrice. 

Chineur et brocanteur par passion, 
Vahan Poladian récupère toutes 
sortes d'objets hétéroclites qu'il 
entasse sous les toits du foyer 
et avec lesquels il fabrique des 
costumes scintillants ainsi que 
de nombreux accessoires. Il les 
revêt au cours de ses parades 
quotidiennes dans les rues de 
Saint-Raphaël. Lors de ses défilés, 
son corps devient un véritable 
support d'expression par le biais 
duquel il célèbre la splendeur 
orientale de son pays natal.
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L. P. Il existe évidemment une relation étroite chez 
les auteurs d’Art Brut entre des éléments de leur bio-
graphie et leur production. Toutefois, n’y a-t-il pas 
un stade où ils vont au-delà de ces éléments ? Où ils 
les transcendent ? 

J. S. Certainement. À partir du moment où le sujet 
découvre que sa main peut créer des formes et des 
figures, c’est toute une nouvelle existence qui s’ouvre 
à lui et qui, du fait de sa coupure avec le monde, de 
tout le monde et de tous les jours, débouche sur la 
création d’un monde substitutif. On sent la nécessité 
de faire le plein de présence. Je crois qu’on a tous 
besoin d’un horizon et si, par la maladie ou par la 
réclusion, le contact avec le monde est rompu, eh 
bien c’est une voie de guérison que de chercher à 
combler ce vide. 

L. P. Parmi les patients des hôpitaux psychia-
triques, certains, mais ils restent minoritaires, se 
mettent à peindre, à dessiner, à sculpter. Comment 
expliquez-vous que l’on assiste tout à coup, chez 
quelques rares personnes, à l’émergence d’un désir 
de créer ?

J. S. Je pense que le désir de créer est plus commun 
que l’accomplissement d’une véritable œuvre, d’où 
le prix que nous donnons aux ripostes réussies, aux 
répliques qui aboutissent à du sens, et d’une richesse 

suffisante. Sinon, ce n’est que rabâchages et rêvas-
series. Sans compter que le don de création ne s’éveille 
pas chez tous les reclus ni tous les malades mentaux, 
ni plus généralement chez tous ceux que travaille 
l’angoisse !

L. P. Estimez-vous que le désordre — dans son 
sens le plus ample, le désordre, le chaos intérieurs — 
peut apporter quelque chose de supérieur sur le plan 
intellectuel ou sensitif ?

J. S. En un sens, oui. D’une certaine façon, ce 
désordre est une insoumission à une norme apai-
sante, qui, parce qu’elle est apaisante, ne sollicite pas 
l’imagination. Dès l’instant où il y a péril ou menace, 
le mouvement défensif peut prendre toutes sortes 
d’aspects. Dans beaucoup d’ouvrages de l’Art Brut, on 
sent qu’il y a un élément défensif, la conjuration d’un 
péril — celui de disparaître. La conscience dicte au 
sujet une résistance, des actes qui lui assurent qu’il est 
bien là. C’est l’une des façons d’aboutir à des œuvres 
semblables à celles que réunit l’Art Brut.

L. P. Le désordre peut donc être fécond ?
J. S. À la condition qu’il entraîne une réponse, 

pas forcément satisfaisante mais qui traduit le désir 
de conjurer l’angoisse. Dans tout rapport au monde, 
il y a toujours un élément de crainte, aussi minime 

soit-il. Peut-être que les artistes qui nous intéressent 
aujourd’hui dans le domaine de l’Art Brut sont des 
êtres qui ont connu une expérience exceptionnelle de 
la peur. Mais je n’en ferais pas une exclusive.

L. P. Dans votre préface au célèbre ouvrage de Hans 
Prinzhorn Expressions de la folie, vous écrivez que les 
dessins et les figures que produisent Aloïse ou Wölfli 
constituent pour eux l’unique issue possible. S’agi-
rait-il alors d’œuvres de la survie?

J. S. Je crois qu’on peut le dire, oui. On peut ima-
giner Aloïse heureuse, malgré la réclusion, qui était 
aussi pour elle une protection. L’antipsychiatrie a 
quelquefois engendré des désastres en ouvrant les 
hôpitaux psychiatriques. On y souffre, c’est un fait, 
mais peut-être qu’ils restent avant tout des refuges et 
non des lieux de répression. Aloïse me donnait l’im-
pression d’une femme lointaine et absorbée, mais 
pas souffrante. 

L. P. Lorsqu’Aloïse est décédée, Jean Dubuffet, qui 
lui avait rendu visite à l’asile de la Rosière à Gimel, 
non loin de Lausanne, en 1948 et qui, comme vous, 
avait été très impressionné par sa personne et par 
ses dessins, a écrit un texte dans lequel il affirme 
qu’elle n’était pas du tout folle : « Elle s’était guérie 
elle-même par le procédé qui consiste à cesser de 
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Hardback 
220 × 285 mm  
272 pages 
42 €  
Fall 2025 

THE  BOOK 

A lively and well-documented history of tattooing in France. 
At the end of the 18th century, the West embarked on vast explorations and discovered civilizations where the art of tattooing was 
omnipresent. Sailors, the first witnesses to these exotic practices, brought back mysterious memories of distant lands. Upon their 
return to France, some became professionals and set themselves up as “public tattoo artists,” first in ports and then in large cities. 
Traveling across France, these tattooed men stopped at village fairs and began to show off their work. This primitive art appealed 
to the common people, and the underworld embraced it, calling it “Fleur de pavé” (pavement flower). The human body became 
the pictorial seat of all sorrows, a palliative for the melancholy of everyday life. From the early 19th century to the 1960s, from 
prostitution to circus acts, from penal colonies to the glamour of cinema, Tatto artist Mikael de Poissy takes us on a fascinating 
journey through the history of French tattooing.

THE  AUTHOR

Mikael de Poissy is a world-renowned tattoo artist, recognized for his unique stained glass style and the historical medieval 
references incorporated into his work. He is the director of France's leading tattoo magazine, Tatouage Magazine, and in 2019 
he founded the French Tattoo Museum association, dedicated to preserving and promoting the heritage of French tattooing. In 
October 2023, he made a remarkable entry into the Académie des Arts-Sciences-Lettres as a Commander, becoming the first 
tattoo artist to receive this prestigious honor. 
Georges Vigarello is Director of Studies at the School for Advanced Studies in the Social Sciences. The titles of his works reveal 
his concerns: the body, with its norms, and the practices intended to beautify it.
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Aristide Bruant alors en pleine gloire,
Photographié par Nadar en 1898

LES TATOUEURS

Dès le milieu du xixe siècle, les tatoueurs 
abondent en France. En premier lieu dans 
les grandes villes, Paris, Lyon, Marseille,
ainsi que dans les localités abritant des ports ou des 
bagnes, voire les deux, comme Rochefort, Brest et Toulon.
Partout des tatoueurs s’abouchent à des patrons de café, 
travaillant à la lueur des chandelles puis, à partir de 1853, 
sous le timide éclairage des premières lampes à pétrole. Ils 
transportent avec eux un nécessaire à tatouage qui tient 
dans une simple boîte à chaussures. Parfois, ils manient 
une « canne à système » contenant plusieurs étages, un 
encrier et des boîtes de rangement pour les aiguilles.
L’interdiction du tatouage dans la Marine française en 
1860 incite une partie de la profession à s’éloigner des 
régions côtières. À chaque étape les tatoueurs les mieux 
équipés vont proposer leurs services aux villageois, 
aux compagnons ou aux soldats en permission. Les 
traditionnelles ancres marines et sirènes vont céder la 
place à des catalogues de dessins remplis d’emblèmes 
professionnels. Ironiquement, cette interdiction d’une 
pratique jugée barbare et dangereuse pour la santé va 
produire l’effet inverse en popularisant sa diffusion au 
sein d’une population rurale jusqu’alors plutôt préservée.
Parcourant le pays, s’arrêtant sur les places publiques 
les jours de marché ou de fête, ces tatoueurs ambulants 
vont croiser la route de journalistes en quête de sujets.

Comme ce jeudi 15 octobre 1840 où un pigiste va 
proposer à son journal, Le Courrier du Midi, de parcourir 
la toute nouvelle voie de chemin de fer de Nîmes à Alès. 
Tel un Vasco de Gama moderne, notre aventurier en 
herbe fait une rencontre des plus singulières : « Nous 
devons mentionner aussi en passant la découverte 
que nous fîmes sur la place publique d’une industrie 
inconnue parmi nous, celle du “piqueur sur toutes les 
parties du corps”, ou plus vulgairement “tatoueur”. »
La prohibition du tatouage, peu respectée dans la 
Marine, fait cependant émerger ici et là d’étranges 
personnages dans les zones portuaires. L’ouvrage 
du docteur Grouzer sur les Tatoueurs et tatoués 
maritimes (1894) en dénombre certains.
En étudiant les cas de trois cents marins, il dresse le 
portrait d’un certain H., lui-même tatoueur et natif de 
Honfleur. Ce dernier lui raconte sa première rencontre 
avec un tatoueur vers les années 1880, dévoilant ainsi 
une partie de cet univers fascinant et méconnu. « Étant 
gamin, il errait, au hasard de ses yeux, sur les quais de 
Honfleur. Par là, dans les auberges, vivait un homme 
auquel les matelots s’adressaient en foule pour se 
faire tatouer. C’était, paraît-il, un ancien graveur sur 
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ILLUSTRATED HISTORY

R IGHTS  SOLD
Polish

Mountain
The Promise of the top
by Stéphanie Bodet

SPEC IF ICAT IONS 
softcover with flaps  
130 x 185 mm 
96 pages 
15 euros / fall 2026

THE  BOOK 

World climbing champion in the 2000s and a recognized athlete in the mountaineering world, Stéphanie Bodet knows how to 
express the wonder unique to snowy peaks and dizzying cliffs. This child of the Hautes-Alpes calls upon torrents, woods, rocks, 
and trails as the last places where it is possible to reconnect with the essence of existence, and evokes the magic of skiing, the 
thrill of hiking, and the passion for climbing in a personal text that resonates with the greatest names of Magnum Photos: Robert 
Capa, who captures the social rise of winter sports; Werner Bischof, who seizes the romanticism of these spaces; Raymond 
Depardon, for his coverage of the Olympics; Jean Gaumy or Martine Franck, for their perspective on the clash between the sports 
industry and the natural grace of the mountains; but also the usual irony of Martin Parr, or the sensuality of Paolo Pellegrin’s 
photographs of snowy summits, etc.
A true celebration of altitude and freedom in which Stéphanie Bodet maps the body in motion and offers a personal geography, 
aware of ecological and societal issues.

THE  AUTHOR

Stéphanie Bodet is a professional climber, world climbing champion, and French writer. She notably published À la verticale de 
soi, with a foreword by Sylvain Tesson (Paulsen, 2016, reissued in the "Folio" Gallimard collection, 2021). Her latest book, À l’écoute 
du silence, published by Éditions de l’Équateur, has been very well received by the public and the media (France Inter, Libération, 
Le Parisien, etc.).

PHOTOGRAPHY

978-2-02-160431-3 16,90 €

« Quelques heures 
passées dans la montagne 

peuvent chambouler
une vie. »

AVEC LES PHOTOGRAPHIES DE 

Robert Capa, Raymond Depardon, 
Martin Parr, Paolo Pellegrin...
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La Promesse des sommets

LA MONTAGNE
 STÉPHANIE

BODET

SEUIL / MAGNUM PHOTOS

PAR

10343_CC26 160431 montagne COUV OK-51L   1-310343_CC26 160431 montagne COUV OK-51L   1-3 28/08/2026   16:5028/08/2026   16:50

IN  THE SAME SERIES

« Le cyclisme
est une forme du bonheur

– la plus approchante peut-être.
Un bonheur qui s’étoile de Paris

et qui recouvre peu à peu
la France entière. »

AVEC LES PHOTOGRAPHIES DE 

Henri Cartier-Bresson, Raymond Depardon, 
Jean Gaumy, Harry Gruyaert...

978-2-02-161660-6 16,90 €
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La France est mon jardin

LE CYCLISME
 AURELIEN 

BELLANGER

SEUIL / MAGNUM PHOTOS

PAR

10344_CC26 161660 cyclisme COUV OK-51L   Toutes les pages10344_CC26 161660 cyclisme COUV OK-51L   Toutes les pages 28/08/2026   10:3528/08/2026   10:35

978-2-02-162968-2 16,90 €

« 100 mètres, dix secondes, 
on tutoie toujours 

l’absolu. »

AVEC LES PHOTOGRAPHIES DE 

Abbas, Raymond Depardon, 
Susan Meiselas, Martin Parr… 
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Dans les couloirs de nos mémoires

L’ATHLÉTISME
PHILIPPE
DELERM

SEUIL / MAGNUM PHOTOS

PAR

10331_CC26_162968 athletisme COUV OK-51L   1-310331_CC26_162968 athletisme COUV OK-51L   1-3 28/08/2026   15:5028/08/2026   15:50

Athetics 
In the depth of our 
mempories
by Philippe Delerm 
With the characteristic delicacy of his 
writing, Philippe Delerm celebrates 
movement and brings the feats of the 
greatest athletes to life for us.

Cycling 
France is my garden
by Aurélien Bellanger 
French writer Aurélien Bellanger shares 
the fascinating story of his bike trip across 
France—a journey that blends freedom, 
athletic achievement, and the beauty of the 
countryside.



Open
A modern history of tennis  
through infographics
by Yannick Cochennec 

SPEC IF ICAT IONS 
softcover  
195 x 270 mm 
208 pages 
33,90 euros / fall 2026

THE  BOOK 

This graphically powerful book, richly illustrated with computer graphics and photographs, offers an in-depth review of nearly 
half a century of tennis, focusing on the champions, events, and facts that marked the golden age of this eminently globalized 
sport. The infographics allow for a multifaceted and extremely rich reading experience, highlighting all the players who matter or 
have mattered, and covering topics as diverse as records for victories, speed, and power, with sections on Grand Slams, historic 
matches, rivalries, equipment, earnings, the expansion of tennis as seen on maps, and more. It will also be an opportunity to revisit 
wonderful memories featuring iconic stars such as Borg, Evert, Navratilova, McEnroe, Graf, Seles, Sampras, Agassi, Williams, etc., 
as well as the inseparable Federer, Nadal, and Djokovic, not to mention French tennis and the new heroes of tomorrow's ATP and 
WTA circuits (Sinner, Alcaraz, etc.).

THE  AUTHOR

Yannick Cochennec is a sports journalist who has covered professional circuits since 1988, the year he began collaborating with 
Tennis Magazine, where he served as deputy editor until 2007. He then wrote for Slate, where he chronicled sports, particularly 
tennis, for a decade. He has also contributed to various publications such as L’Équipe Magazine, Le Monde, and Golf Magazine. 
Additionally, he is the translator of around ten books, including the biography of Rafael Nadal, set to be published in October 2025 
by Flammarion.
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1 En 1984, c’est le montant du chèque reçu par Martina 
Navratilova des mains de Philippe Chatrier, le président 
de la Fédération internationale, alors qu’elle venait de 
gagner un quatrième titre du Grand Chelem d’affilée en 
s’imposant à Roland-Garros. Une prime imaginée, deux ans 
plus tôt, pour renforcer les quatre piliers du Grand Chelem 
avec l’acceptation que cette passe de quatre pouvait être 
effectuée à cheval sur deux saisons, comme dans le cas de 
Navratilova entre 1983 et 1984. Une idée vite abandonnée, 
car elle remettait en cause la définition même du Grand 
Chelem calendaire et coûtait surtout déjà bien trop cher !

Million dollar baby !

DES ANNÉES QUI COMPTENT 2
3

En 1960, au premier tour des 
Internationaux des États-Unis, 
l’Américain Richard Raskind s’est 
incliné 6-0, 6-1, 6-1 face à l’Australien 
Neale Fraser. Dix-sept ans plus 
tard, la même personne, devenue 
femme et désormais appelée Renee 
Richards, chute 6-1, 6-4 au premier 
tour du même tournoi face à la 
Britannique Virginia Wade et dans un 
contexte médiatique forcément plus 
agité. Cette édition de l’US Open 1977 
voit cette transsexuelle atteindre et 
perdre la finale du double aux côtés 
de Bettyann Stuart (la mère de Taylor 
Fritz) face à Martina Navratilova 
et Betty Stove.

L’US Open est le seul tournoi du Grand Chelem 
qui s’est disputé sur trois surfaces différentes. 
Sur gazon jusqu’en 1974 ; sur une terre battue, 
appelée Har-Tru, de 1975 à 1977 ; et sur dur depuis 
1978, à la faveur du déménagement de Forest 
Hills vers Flushing Meadows.

Le triomphe en quatre sets d’Arthur 
Ashe aux dépens de Jimmy Connors 
en finale de Wimbledon 1975 est 
historique : l’Américain devient 
le premier joueur noir consacré 
au All England Club après sa 
compatriote Althea Gibson en 1957 
et 1958. Quelques semaines plus tôt, 
Connors a intenté un procès à Ashe 
pour diffamation après des propos 
sévères liés à un forfait de « Jumbo » 
en Coupe Davis. Il lui réclame cinq 
millions de dollars de dommages 
et intérêts devant la justice ! Ashe 
lui cloue le bec sur le court en 
le neutralisant techniquement 
et tactiquement. Et Connors 
a fini par retirer sa plainte.

ième sexe

Dimensions

Entre 4 yeux

4 3736

Lorsque Venus Williams 
effectua ses débuts 
professionnels à Oakland 
(Californie) à l’automne 1994, 
la rumeur courait déjà, comme 
une prophétie : Serena, sa plus 
jeune sœur de quinze mois, lui 
serait supérieure. Richard, leur 
visionnaire père-entraîneur, 
la désignait « meilleure, plus 
dure, plus méchante ». Et ce 
fut vrai. L’aînée enleva sept 
tournois du Grand Chelem, 
dont cinq Wimbledon, mais en 
partie freinée par un syndrome 
de Sjögren, une maladie 
rhumatismale systémique 
chronique, elle fut largement 
dépassée par sa cadette forte 
de ses vingt-trois titres majeurs. 
« Je ne serais pas Serena s’il 
n’y avait pas Venus, donc merci 
Venus », lança-t-elle à son 
modèle en 2022 au moment de 
ses adieux au cœur du Stadium 
Arthur Ashe, là où tout avait 
pratiquement commencé pour 
elle vingt-trois ans plus tôt.

Dès l’US Open 1999, Serena 
prit, en effet, les devants en 
étant la première des Williams 
consacrée au plus haut niveau. 
À quelques jours de ses dix-
huit ans, la tête recouverte 
de perles, elle renversa 
Martina Hingis en finale. 
Une victoire retentissante, 
véritable changement 
de paradigme pour le tennis 
féminin désormais sous 
l’emprise des Williams et de 
leur puissance exterminatrice. 
Plus que d’autres, Hingis, génie 
de technicité et de stratégie 
mais « poids léger », en fit 
notoirement les frais.

Comme Venus, avec peut-
être davantage de régularité 
et de ténacité sur la durée, 
Serena installa une nouvelle 
façon de jouer : nettement 
plus agressive techniquement 

et physiquement en termes 
d’impact et de vitesse, mais 
également mentalement. 
Elle était très intimidante de 
façon générale, spectaculaire 
toujours, aussi, avec des 
tenues parfois provocantes 
comme celles de Catwoman 
(Roland-Garros 2018) ou de 
« footballeuse camerounaise » 
(Roland-Garros 2002). 
Son service était son arme 
absolue, le meilleur de 
l’histoire, très fluide dans 
son exécution et bénéficiant 
d’un impressionnant effet de 
levier grâce à la forte poussée 
de ses jambes musculeuses. 
Elle frappait la balle très fort 
dans toutes les positions, 
particulièrement en coup 
droit, et depuis tous les coins 
du court qu’elle couvrait en 
quelques enjambées grâce à sa 
phénoménale vélocité. Même 
dans les cordes, elle n’avait 
aucun doute sur le fait qu’elle 
pouvait se relever, y compris 
sur la glissante terre battue 
de Roland-Garros. Elle y chuta 
parfois durement comme 
en 2012 face à la wild card 
française, Virginie Razzano, 
111e, mais elle a conquis 
à trois reprises la Coupe 
Suzanne Lenglen. Pas assez 
selon ses critères exigeants 
et en comparaison de ses 
sept triomphes en Australie 
et à Wimbledon et des six 
à l’US Open. 

La plus grande ? Peut-être 
pour les uns, naturellement 
pour les autres. Disons que ce 
statut aurait été encore plus 

DE GAITÉ DE SŒURSERENA 
WILLIAMS

« MEILLEURE, 
PLUS DURE, 
PLUS MÉCHANTE. »23 Titres 

du grand 
Chelem

États-Unis 26/09/1981 évident si elle avait remporté 
le vingt-quatrième titre du 
Grand Chelem derrière lequel 
elle a vainement couru, en 
mère de famille, entre 2018 
et 2022, et qui lui aurait permis 
d’égaler le total de Margaret 
Court. Ou si elle avait bouclé le 
Grand Chelem calendaire lors 
de l’US Open 2015, exploit qui 
lui tendait les bras avant une 
défaite inouïe face à l’Italienne 
Roberta Vinci, 43e mondiale, 
en demi-finales. Même Serena 
Williams pouvait donc céder 
sous le poids de ses attentes, 
devant un public tout acquis 
à sa cause. Ses coups de sang 
vis-à-vis de l’arbitrage au même 
US Open lors des électriques 
finales de 2009 contre Kim 
Clijsters et 2018 face à Naomi 
Osaka avaient souligné 
ses fragilités passagères. 

Des jeunes championnes 
de couleur comme Sloane 
Stephens, Coco Gauff et 
Madison Keys ont marché 
dans ses pas comme dans 
ceux de sa sœur. Son héritage 
est immensément riche. Les 
Williams font partie intégrante 
de la légende du sport 
américain. Et qui sait si ces 
deux championnes olympiques 
n’allumeront pas ensemble la 
vasque des prochains Jeux de 
Los Angeles 2028, à proximité 
de Compton, d’où, avec leurs 
parents, dans cette banlieue 
alors livrée aux gangs, elles 
ont lancé leur conquête de 
l’Amérique et du monde.

Golf
A modern history of golf 
through infographics
by Christian Ledan 

SPEC IF ICAT IONS 
softcover  
195 x 285 mm 
224 pages 
33,90 euros / fall 2026

THE  BOOK 

Sports have always given us extraordinary champions, through their feats, records, and thrilling moments. Sometimes they’ve 
even completely revolutionized “their” sport... For some of them, there was a “before” and an “after” their reign. Tiger Woods is one 
of them: golf will never be the same after his time in the sport—it has been transformed forever. He revolutionized the history of 
golf through his athletic achievements, his transformation of the game, and his media and economic impact.
Richly illustrated with infographics and photographs, this book aims to show how the “Tiger’s” legacy has literally changed the 
world of golf. Designed as an almost “initiatory” 18-hole journey, the book explores this exceptional and fascinating world across 
18 chapters, through a thoroughly researched narrative, highlighting in turn the major tournaments, the greatest courses, player 
profiles, trophies, records, global media coverage, the evolution of equipment, and memorable victories... A richly illustrated, multi-
layered work that opens the doors to a world that is now heavily covered by the media.

THE  AUTHOR

A specialist journalist, broadcaster, and producer, Christian Ledan spent 35 years of his career in the French broadcasting 
industry. 

SPORT



Rugby
A modern history of Rugby 
through infographics
by François Trillo 

SPEC IF ICAT IONS 
softcover  
195 x 285 mm 
224 pages 
33,90 euros / fall 2026

THE  BOOK 

Just like that oval ball that thirty burly men vie for in the middle of a large green rectangle, rugby remains a sport like no other: 
unpredictable, complex, and sometimes baffling—both on the field and in its rules, as well as in its history and evolution.
From its inception two centuries ago to the global impact of the World Cup, rugby fascinates as much as it intrigues. Stadiums are 
filling up, viewership is growing, and major competitions have become global events. And yet, the sport remains concentrated in 
a limited number of regions and nations. Even the World Cup itself struggles to break free from the dominance of the same major 
powers.
Caught between its founding myth and economic realities, rugby has undergone a spectacular transformation in just a few 
decades. Since the late 1990s, it has shifted from fiercely defended amateurism to full-throttle professionalism. It is now seeking a 
balance between its British roots, its desire to conquer new territories, and the economic demands of sports entertainment.
Through its history, rules, iconic figures, territories, traditions, and transformations, *Rugby: A World of the Oval* chronicles the 
upheavals of a sport that, since the creation of the World Cup in 1987, has entered a new dimension.
Illustrations, archival photos, statistics, and never-before-seen infographics will help readers understand how this game, born in 
an English school, has become a global spectacle—without ever quite ceasing to be a world of its own.

THE  AUTHOR

François Trillo is a sports journalist specializing in rugby. A former first-division player, he is a two-time French champion.

Outside the box

POSTERS

A new collection of art works with 8 high-quality reproductions (on 250 g paper) inside an elegant and modern 
envelope, accompanied by a 12-page booklet with texts presenting the artist.

Reproductions of works by great artists to give as gifts or take home to create your own imaginary museum.

A standard size: 30 x 40 cm and an attractive price: 29.90€

SPORT



Après des études d‘architecture, Mathias Bonneau 
décide de reprendre le chemin des bois 

et de devenir bûcheron dans un recoin du Tarn. 
Il est l‘auteur du roman Bûcheron, publié aux 

éditions du Seuil en 2025.

SEUIL

à la fabrication d’un fauteuil
De sa vie en forêt
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25,90 €
978-2-02-156974-2

Par le dessin et le texte, Mathias Bonneau 
retrace l‘histoire d‘un arbre de sa vie dans 
une forêt du Tarn jusqu‘à sa transformation 
en fauteuil. Ce carnet de bord raconte aussi 
l‘histoire de quatre amis, amoureux du bois, 
réunis autour de ce projet avec leurs savoir-faire 
dont ils nous délivrent les secrets : un bûcheron, 
un scieur, un designer et un ébéniste. Mathias 
Bonneau nous fait vivre cette aventure collective, 
étape par étape, à travers les compétences de 
chacun, mais aussi les doutes, les imprévus et 
les contraintes du travail du bois. Il tisse un lien 
entre la gestion d‘un écosystème et l‘utilisation 
de la matière que l‘on y prélève, et interroge ainsi 
l‘histoire des objets qui nous entourent.

Stories of a tree 
From its life in the forest  
to the making of a chair
by Mathias Bonneau

Softcover with flaps 
220 x 270 mm 
144 pages 
500 illustrations 
XX,000 words 
25,90 euros / spring 2026

THE  BOOK 

In this book, Mathias Bonneau traces, through drawings and text, the story of a tree from its life in a forest in Tarn to its 
transformation into a chair, right near the place where it grew. This logbook also tells the story of four friends, wood lovers, 
brought together by this project, each with their own expertise, whose secrets they share with us: a logger, a sawyer, a designer, 
and a cabinetmaker. Mathias Bonneau lets us experience this collective adventure, step by step, through each person's skills, but 
also the doubts, unexpected events, and constraints of this beautiful creation.

THE  AUTHOR

Mathias Bonneau is a lumberjack in Tarn. He is the author of Bûcheron, published by Seuil editions in 2025.
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EN AVIVÉ

Permet de tirer les pièces de 
charpente.

Les planches qu’on redécoupe dans les gros plateaux 
du centre seront solides, car les cernes d’accroissement 

 sont dans le sens des pièces de bois , soit 
perpendiculaires, soit parallèles. Et on retrouve un débit 
sur quartier.

SUR PLOT

Pour la menuiserie et l’ébénisterie 
qui exigeront de recouper dans les 
différentes épaisseurs de planches 
selon les utilisations futures.

Nous ne savions pas encore quoi faire de notre grand 
hêtre. Alors, nous avons opté pour un débit standard, 
sur plot, avec plusieurs épaisseurs pour que le bois 
puisse sécher le temps que le projet se précise.

SUR QUARTIER

Dédié à la lutherie et au bois de 
grande valeur (détail ci-dessous).

Les pièces dites « sur dosse » seront peu stables, elles 
vont se déformer, mais les cernes vont dessiner de jolis 
motifs sur les planches qu’on pourra utiliser en parement 
d‘un objet.

LE CHOIX DU DÉBIT

74 75
74

Nous ne voulons pas qu’ils soient droits. Nous avons 
essayé la section carrée, mais ce n’est pas terrible.

Finalement, les pieds avant auront une forme proche 
de celle des accoudoirs, avec une courbe un peu plus 
tendue. Ils seront également inclinés.

MAQUETTE 1:5 Maquette qui nous a permis d’éliminer plusieurs fausses routes  
dans notre cheminement vers la forme finale.

10 11126 127
127126

Je prends mes questions sous le bras et 
rejoins la Normandie. C’est là que Julien 
entre en jeu. Il est chargé de mission 
Forêt-Bois au Parc naturel des Boucles 
de la Seine normande et m’accompagne 
pour mes premiers pas en forêt.

Nous quittons Rouen.

J’ai en tête la silhouette approximative 
de mon hêtre tarnais : 25 mètres de haut, 
de larges branches basses, un tronc 
court et courbé.

À peine sortis de l’agglomération, Julien 
et moi passons l’enceinte de la Forêt 
domaniale Verte.

Quand on pense aux arbres normands, 
on imagine des pommiers qui veillent 
sur des vaches paisibles. Les forestiers 
ont, en revanche, des images de 
grandes futaies de hêtres.

J’avais vu quelques photos et déjà 
traversé des forêts normandes, mais 
on ne peut pas dire que je m’y étais 
réellement confronté.

Tant de hauteur, tant de rectitude,  
tant d’hectares !

Ces hêtres normands n’ont rien  
à voir avec ceux que je connais.  
Le tarnais pourrait entrer en entier  
sous les branches de celui-ci, il en  
serait anecdotique.

Je ne reconnais même pas l’écorce  
de ces arbres.

C’est un autre monde.

DES ARBRES NORMANDS
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Recipes for 1
What I eat when I'm alone
by Elvira Masson
Recipes for one person, so you can go to the butcher without feeling self-
conscious, cook with three cheap ingredients, or enjoy a dish you never 
imagined you could make for yourself. Cookbooks are designed for 4 to 
6 people. They often feature ingredient lists that exclude a portion of the 
population: students, singles, or simply people who want to prepare a tasty 
meal just for themselves.
Elvira Masson offers a book that responds to a real demand: how to easily 
cook delicious meals or whip up comforting dishes just for yourself. She 
provides recipes that are easy to follow and ingredients that are readily 
available. She provides recipes for traditional dishes, offers tips, simplifies 
recipes, pimps up simple dishes, and shares what she eats when she is 
alone. Pot-au-feu, stuffed pita bread, vegetable curry with coconut milk, 
pan-fried pizza, rustic fruit tart... it is possible to escape the endless cycle 
of hastily prepared cheese sandwiches and enjoy a delicious meal when 
cooking for yourself.

Gourmet eating  
through menopause
by Elvira Masson Jennifer Hart-Smith
As we all know, diet plays a crucial role in our health and well-being. All the 
more so when you are in your forties, then in your fifties, when pre-menopause 
and menopause set in. But curiously, the existing recipe books are full of res-
trictions, they are always diet books.  This however is a joyful and gourmet 
cookbook that responds to the specific problems of women aged 40 to 60. It ’s 
been created by Elvira Masson and Jennifer Hart-Smith, and it changes every-
thing. The culinary columnist and the naturopathic pastry chef have combined 
their talents to offer 120 delicious recipes and tips based on ingredients that 
are good for you. Each recipe is accompanied by an explanation of its benefits. 
Focus on the major themes related to menopause completes them. What about 
cereals, plant milks, remineralization, tofu and estrogens, for example?
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THE  AUTHOR

Elvira Masson is the lifestyle editor of Marie-Claire, a culinary columnist 
on «Très Très Bon» on Paris Première, and on «On va déguster» on 
France-Inter. She has published Dans ma cuisine with Marabout. Jennifer 
Hart-Smith is a naturopath and pastry chef and has already published 
several books including Epicerie naturelle maison; Desserts à la vapeur 
and Pâtisserie naturelle chez Marabout.
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The Knights  
of the Round Table
by Emanuele Arioli
A unique 15th century manuscript brings the knights of the Round Table together. 
Magnificently illustrated, it condenses the entire universe of King Arthur and the 
Grail, presenting its values and laws. It also explains the oaths that governed the 
actions of the knights and the rules of Arthurian tournaments.
This unpublished ‘Arthurian encyclopaedia’ has finally been brought to light again 
thanks to the work of researcher Emanuele Arioli, the architect of the resurrection of 
the knight Ségurant.

Sortez du cadre !
Escape book au musée d’Orsay
by Hortense Belhôte
A “crazy” performer, Hortense Belhôte is an actress, author, and art historian. 
Throughout 2024 at Orsay, Hortense Belhôte offered a new perspective on the 
museum's collections, deconstructing the heritage and codes of the 19th century. 
In particular, she hosted an “escape game,” a kind of performance walk through the 
museum, as well as a show in which, with the help of guest artists, she shook up art 
history with an immersive experience.

The Invention  
of the Garden
by G.Clément, M. Mosser, A. Quenardel, M. Croizier 
Conceived on the vast terrain of the BnF's prestigious collections, this book is 
divided into four main sections: the garden, a place of creation, where we look at 
the history of garden forms; the gardener, the artist and craftsman of the garden; 
the garden under the gardener's eye, where we look at what grows where and how; 
the garden, comings and goings, which opens us up to the uses and users of the 
garden. 

The "turning point"
by Reymond Depardon & Gérard Léfort
In 1960, Raymond Depardon was a young photojournalist;with a scooter to cross 
Paris with and his Rolleiflex he was about to witness the effervescence from the 
60s to the 80s in France. The boomers were 20, Bardot was becoming a star, the 
directors of the Nouvelle vague were inventing a cinema... a revolution was well 
and truly under way. In the 70s and 80s, his taste for cinema became stronger, and 
Depardon made 18 documentaries in 20 years, most of them abroad. Gérard Lefort, 
who has worked as a film critic for 40 years, excels in the art of portraiture. His 
chiselled style offers a deliciously sharp, contextual off-screen perspective.
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The making  
of Prince Charming 
the biggest scam since 
the invention of the jacuzzi
by Ovidie and Sophie-Marie Larrouy
Imagine the Prince Charming of the 70s, the one from the photo-novels with the circumflex 
eyebrows, the ‘long neck’ blow-dry and unfailing confidence in his elephant feet. Plunge 
him into a post-Metoo world where women have finally managed to regain control, and 
you've got La Fabrique du prince charmant, a series of hilarious stories in which Ovidie and 
Sophie-Marie Larrouy recount the changing relationship between men and women.
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Theft at the  
“Awful paintings” Museum
by Antonin Peretjatko, Pascal Légitimus
An absurd and hilarious comedy thriller which recounts the aberrations of our robot 
society. The tone of the book accurately reflects the absurd and poetic universe of 
filmmaker Antonin Peretjatko.

The Loves of Machérie 
by Marguerite Abouet 
The first photonovel 100% made in Ivory Coast written by best-selling author Marguerite 
Abouet, an irresistible saga full of surprises, twists and love ! 
The Loves of Machérie offers the very popular format of the photo novel for a story that 
completely reconnects with the world of Aya from Yopougon, but this time in photos.
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Couple 
Splendors and Miseries of Life Together
by Nora Hamzawi 
Nora Hamzawi portrays a neurotic and endearing forty-something character, who has 
been in a long-term relationship, through a series of hilarious vignettes that depict the 
daily life of her married life. It ’s an opportunity to share with the reader 60 finely observed 
stories about various topics such as desire, turkey and capon, white T-shirts, country 
houses, nail polish, mother-in-law, and erotic dreams. Together with her, we laugh at 
situations we all know too much.
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Color Charts
In praise of the subtle
by Anne Varichon
The author wishes to go beyond the generic term of color chart and show the 
multiplicity, ingenuity and beauty of the processes developed during centuries in a 
multitude of contexts to testify the extent of colors and to be able to communicate 
accurately its chromatic richness.The color chart has such a power of fascination 
that it transcends its functionality and fits into the imaginary.... To the point of 
sometimes abandoning the functions that had justified its existence and to assert 
itself more and more as an image...

Bestiairies  
of the Middle Ages 
by Michel Pastoureau
A superbly illustrated reference book to discovering a Middle Ages with iconography 
that is particularly appealing to our modern eyes. The book focuses on the 
composition of medieval bestiaries and undertakes a thematic study of species, 
describing their
physical and moral properties, their symbolic and religious significance, and 
highlighting various stories, beliefs, and anecdotes about them. Each animal is 
accompanied by one or more miniatures, together constituting a rich and original 
iconography

Christmas Tales  
Collective work
Ten essential tales to celebrate the spirit of Christmas, featuring works from Charles 
Dickens, Hans Christian Andersen, Guy de Maupassant... and illustrated with 
charming XIXth century engravings and paintings.

The book of happiness 
by Marcelle Auclair
First published in 1959, this cult book by Marcelle Auclair is a must-have for your 
bookshelf, an intergenerational work to give as a gift or treat yourself to.
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The Glénans sailing course
In more than 60 years, the Glénans association has built a nautical culture that has shaped 
generations of sailors who know how to read the sea, adapt to it, and remain attentive to 
changes and adaptations while developing an international culture open to all. 
Each edition of the Course is the result of the experience of successive generations of 
instructors at Les Glenans. This living experience renews the content in very varied fields, 
brings new subjects, eliminates some or modifies the perspectives, but the founding 
principle remains: to provide simple answers to concrete questions.

Le téléscope spatial James Webb
Une nouvelle ère pour l'astronomie
by Éric Lagadec
For thousands of years, human beings have been scanning the Universe to 
discover its secrets. The James Webb Space Telescope is one of the greatest 
technical gems in the history of astronomy. Every day, it brings us splendid 
images that tell us the story of the Universe. It is this double sense of wonder - 
visual and intellectual - that is captured in this book. Enjoy your journey to the 
farthest reaches of the Universe.

The Cosmic Enigma  
of Life
by Nathalie A. Cabrol
From our solar system to the borders of the universe, this book is an invitation 
through images (among  them the latest, spectacular pictures taken by the Hubble 
and James Webb telescopes) to share the odyssey of life. Accessible to all readers, 
the book presents the most advanced progress in research and the exploration 
of life in the universe: from the notion of inhabitable zones to different families of 
stars, from the history of Mars to the worlds of the mysterious oceans in our solar 
system, all the way to faraway exoplanets...
It is a whole universe that opens to us, and with it, a vision of our cosmic origins 
and of who we are

Immobiles
by Martine Delerm
Oser un instant l’immobilité. Un instant laisser le monde poursuivre seul sa 
course sans fin. Un instant tenter d’arrêter le temps, suspendre le geste et oser 
réveiller en soi ce qu’on croyait éteint. Laisser la vie entrer en soi, laisser la vie 
sortir de soi. Un instant oser. Se poser. Se pauser.
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TALES OF WISDOM

The aim of  the ‘Wisdom Tales ’  collec t ion is  to  enable  readers to  discover  
or  rediscover  a  whole reper toire  of  tales ,  drawn f rom the sources of  
di f ferent  cul tures and tradi t ions ,  wi th  a  v iew to  wisdom and a  desire  
to  pass them on. 

The aim of  the collec t ion is  to  enable  readers to  discover  or  rediscover  
a  whole  reper toire  of  tales ,  drawn f rom the source of  cul tures and t 
heir  t radi t ions ,  wi th  a  v iew to  wisdom and a  desire  to  pass on . 

In  their  own way,  these collec t ions unfold  the imaginary world  of  a  people  
or  a  terr i tory,  reinventing the great  s tor ies  through the musical  
and imaginat ive voice of  the s tory tel ler.

NEW TITLES
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